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severament, només donant a entendre que la sap
molt llarga; «aquell nen és un dimoni» per un vailet
merament entremaliat; «un escrit enigmàtic», «una dona
esfinx» per escrits difícils d’entendre o dones molt
reservades; «ah, grandíssima bandera!» posa el valencià
Morales Sanmartín en la boca d’una mare que anome-
na a la seva filla, noia castament enamorada d’un
bon xicot pobre (Idilis Llevantins, com quan diuen
«és un pendó» ‘dona de mala vida’); «un bordegàs»

per designar un xicot ple de vida (pròpiament un
‘bord’) són típiques expressions +disfèmiques.

DORS. Adossar és ‘emmantellar-se les espatlles’ en
Llull (DECat. III, 191a54). Adosar apareix en RMa. com
a glossa de láwà aθ-θauba (Dozy II, 560a). Láwà és
«courber, plier quelque chose» etc. (Belot 749a) láwà
aθ-θauba, deu ser, doncs, ‘embolcar l’esquena d’algú
amb un θauba, el vestit’.
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